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: 3. Anhang B: »Athen-Erklirung« (1978)

L. 1. Vom 13.—18.Juli 1978 hielt die Gemeinsame Anglikanisch/Orthodoxe Lehrkom-
mission im Interorthodoxen Zentrum der Kirche von Griechenland im Penteli-Kloster,
Athen, eine Sondersitzung ab, bei der die Teilnehmer Giste Seiner Seligkeit des Erz-
bischofs Seraphim von Athen und ganz Griechenland waren. Die orthodoxen Mitglieder
vertraten elf der orthodoxen Kirchen und die anglikanischen Mitglieder die ganze Angli-
kanische Kirchengemeinschaft. Es wurden zwei Themen erortert: die Streichung der Fi-
lioque-Klausel im Text des in der Anglikanischen Kirchengemeinschaft gebriuchlichen
Glaubensbekenntnisses und die Ordination von Frauen. Durch die zweite Frage gelangte
unser Dialog in eine ausgesprochene Krise. Wegen der besonderen Dringlichkeit dieser
Angelegenheit beschlossen die Mitglieder der Kommission bei ihrer Tagung in Cam-
bridge im Jahre 1977, die 1976 in Moskau geplante Tagesordnung vorldufig zuriickzu-
stellen, um sich auf dieses Problem zu konzentrieren.

2. Die in Penteli versammelten Delegierten haben den vorliegenden Bericht erarbeitet,
damit er bei der nichsten Lambeth-Konferenz vorgelegt werden kann und die an die Kir-
chen der Anglikanischen Kirchengemeinschaft gerichteten Empfehlungen beriicksichtigt
werden konnen. Wir haben festgestellt, daB3 diese Fragen in Verbindung mit dem allge-
meinen Thema der anglikanisch/orthodoxen Beziehungen auf der Tagesordnung der
Konferenz stehen.

II. Das Filioque

3. Die in Penteli versammelten Delegierten bekriftigen einstimmig den bei der Tagung
in Moskau im August 1976 gefafiten Beschluf:

»a) Weil die urspriingliche Form des Glaubensbekenntnisses auf den Ausgang des
Heiligen Geistes vom Vater verwies,

b) weil die Filioque-Klausel ohne Billigung eines okumenischen Konzils und ohne an-
gemessene Beriicksichtigung einer allgemein katholischen Zustimmung in dieses Glau-
bensbekenntnis eingefiigt wurde und

c¢) weil dieses Glaubensbekenntnis das offentliche Bekenntnis des Glaubens des Volkes
Gottes in der Eucharistie darstellt, sollte die Filioque-Klausel nicht mit in dieses Be-
kenntnis einbezogen werden.«

4. Sowohl die orthodoxen als auch die anglikanischen Mitglieder der Gemeinsamen
Kommission messen dieser Frage schwerwiegende Bedeutung bei, und wir hoffen, dal3
die Kirchen der Anglikanischen Kirchengemeinschaft den Moskauer Beschluf3 durchfiih-
ren werden, sobald dies seelsorgerlich und verfassungsméBig moglich ist. Wir bitten die
Bischofe der Lambeth-Konferenz, eine klare Empfehlung dahingehend auszusprechen,
dal das Filioque von allen Mitgliedskirchen der Anglikanischen Kirchengemeinschaft
aus dem Text des Glaubensbekenntnisses gestrichen wird.
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III. Die orthodoxe Einstellung zur Ordination von Frauen zum geistlichen Amt

Die orthodoxen Mitglieder der Kommission geben einmiitig folgende Stellungnahme
ab:

5. Gott schuf die Menschheit nach seinem Bilde als Mann und Frau mit einer Vielfalt
von Funktionen und Gaben. Diese Funktionen und Gaben sind komplementir, aber —
wie Paulus unterstreicht (1 Kor 12) — nicht alle untereinander austauschbar. Im Leben
der Kirche wie auch im Familienleben hat Gott bestimmte Aufgaben und Dienstformen
besonders dem Mann und andere — die zwar anders, aber nicht weniger wichtig sind —
der Frau zugewiesen. Christen haben allen Grund dazu, sich gewissen Zeitstrémungen zu
widersetzen, die Manner und Frauen in ihren Funktionen und Rollen austauschbar ma-
chen und damit zu einer Entmenschlichung des Lebens fiihren.

6. Die Orthodoxe Kirche verehrt eine Frau, die Heilige Jungfrau Maria, die Theotokos,
als die Gott am néchsten stehende menschliche Person. In der orthodoxen Tradition gibt
man weiblichen Heiligen Titel wie »UEYOAOLOPTUG« (groBer Miirtyrer) und »1comooto—
Aog« (den Aposteln gleich). Daraus sieht man ganz deutlich, daB die Orthodoxe Kirche
Frauen in keiner Weise als vor Gott ihrem Wesen nach zweitrangig ansieht. Ménner und
Frauen sind gleich, aber andersartig, und wir miissen diese Unterschiedlichkeit der Gaben
anerkennen. Sowohl im eigenen Kreise als auch im Dialog mit anderen Christen sehen
die Orthodoxen es als Pflicht der Kirche an, Frauen mehr Gelegenheit zu geben, ihre
besonderen »charismata« (Gaben) zum Wohle des ganzen Gottesvolkes einzusetzen. Zu
den von Frauen in der Kirche ausgeiibten Diensten (8iokoviai) gehoren folgende:

a) Dienste diakonischer und humanitérer Art, einschlieBlich seelsorgerlicher Betreuung
von Kranken und Bediirftigen, Fliichtlingen und vielen anderen, verbunden mit verschie-
denen Formen sozialer Verantwortung;

b) Dienste des Gebets und der Fiirbitte, des geistlichen Beistands und der geistlichen
Begleitung, besonders — aber nicht ausschlieBlich — in Verbindung mit klésterlichen
Gemeinschaften;

c) Dienste in Verbindung mit Unterricht und Unterweisung, besonders im Bereich des
missionarischen Wirkens der Kirche;

d) Dienste in Verbindung mit kirchlicher Verwaltung.

Dies soll keine vollstindige Aufzdhlung sein. Sie weist vielmehr auf einige Bereiche
hin, wo unserer Meinung nach Ménner und Frauen dazu aufgerufen sind, gemeinsam im
Dienste des Reiches Gottes zu arbeiten, und wo die vielen Charismata des Heiligen Gei-
stes frei und fruchtbar zur Auferbauung von Kirche und Gesellschaft beitragen kénnen.

7. Frauen koénnen zwar diese Vielfalt von Diensten ausiiben, aber es ist fiir sie nicht
moglich, zum Priesteramt zugelassen zu werden. Die Ordination von Frauen zum geistli-
chen Amt ist eine Neuerung, der jegliche Grundlage in der Heiligen Tradition fehit. Die
Orthodoxe Kirche nimmt die Ermahnung des heiligen Paulus sehr emst, wo der Apostel
zweimal mit Nachdruck sagt: »Aber selbst wenn wir oder ein Engel vom Himmel euch
ein Evangelium predigen wiirden, das anders ist, als wir es euch gepredigt haben, der sei
verflucht. Wie wir eben gesagt haben, so sage ich noch einmal: Wenn jemand euch ein
Evangelium predigt, das anders ist, als ihr es empfangen habt, der sei verflucht« (Gal
1,8-9). Seit der Zeit Christi und der Apostel hat die Kirche nur Méinner zum Priesteramt
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ordiniert. Christen sind heute dazu verpflichtet, dem Beispiel unseres Herrn, dem Zeugnis
der Schrift und der bestéindigen und unveridnderlichen zweitausendjdhrigen Praxis der
Kirche treu zu bleiben. In dieser bestindigen und unveréinderlichen Praxis sehen wir den
Willen Gottes und das Zeugnis des Heiligen Geistes offenbart, und wir wissen, daf8 der
Heilige Geist sich nicht widerspricht.

8. Die Heilige Tradition ist nicht statisch, sondern lebendig und schopferisch. Die Tra-
dition wird von jeder aufeinanderfolgenden Generation in der gleichen Weise empfan-
gen, doch jeweils in ihrer eigenen Situation, und wird so durch die stéindig erneuerte Er-
fahrung des Volkes Gottes bestitigt und bereichert. Auf der Grundlage dieser erneuerten
Erfahrung lehrt der Heilige Geist uns, stets auf die Note der jeweiligen Zeit und Welt
einzugehen. Der Geist bringt uns keine neue Offenbarung, sondern er befihigt uns dazu,
die ein fiir allemal in Jesus Christus offenbarte und in der Kirche stindig gegenwirtige
Wabhrheit neu zu leben. Es ist daher wichtig, zwischen Neuerungen und der schopferi-
schen Kontinuitit der Tradition zu unterscheiden. Wir Orthodoxe sehen die Ordination
von Frauen nicht als Teil dieser schopferischen Kontinuitit, sondern als eine Verletzung
des apostolischen Glaubens und der apostolischen Ordnung der Kirche.

9. Bei der Ordination von Frauen zum Priesteramt geht es nicht einfach um einen ka-
nonischen Punkt kirchlicher Struktur, sondern um die Grundlage des christlichen Glau-
bens, wie sie in den Amtern der Kirche zum Ausdruck kommt. Wenn die Anglikaner
weiterhin Frauen zum geistlichen Amt ordinieren, wird dies eine entschieden negative
Auswirkung auf die Frage der Anerkennung des geistlichen Amtes in der Anglikanischen
Kirche haben. Diejenigen orthodoxen Kirchen, die das geistliche Amt in der Anglikani-
schen Kirche teilweise oder vorldufig anerkannt haben, haben dies aufgrund der An-
nahme getan, daB die Anglikanische Kirche die apostolische Sukzession bewahrt hat; und
die apostolische Sukzession ist nicht nur eine Kontinuitdt im duBeren Zeichen der Hand-
auflegung, sondern sie bedeutet Kontinuitit im apostolischen Glauben und geistlichen
Leben. Durch die Ordination von Frauen wiirden die Anglikaner sich von dieser Konti-
nuitit lésen, und bereits vollzogene Akte der Anerkennung seitens der Orthodoxen miiB-
ten daher iiberpriift werden.

10. »Wenn ein Glied am Leibe leidet, so leiden alle anderen Glieder mit« (1 Kor
12,26). Wir Orthodoxe konnen die anglikanischen Vorschldge zur Frauenordination nicht
als eine rein interne Angelegenheit betrachten, die die Orthodoxen nicht betrifft. Im Na-
men unseres gemeinsamen Herrn und Heilandes Jesus Christus bitten wir unsere anglika-
nischen Briider dringend, keine weiteren Schritte in dieser Sache zu unternehmen, die be-
reits innerhalb der Anglikanischen Kirchengemeinschaft zu Spaltungen gefiihrt hat und
die fiir all unsere Hoffnungen auf Einheit zwischen dem Anglikanismus und der Ortho-
doxie einen verheerenden Riickschlag bedeuten wiirde. Wenn der Dialog weitergefiihrt
wird, wiirde er offenkundig einen vollig anderen Charakter annehmen.

IV. Anglikanische Stellungnahme zur Ordination von Frauen zum geistlichen Amt

11. Die anglikanischen Mitglieder der Kommission sind sich einig in ihrem Bestreben,
die Tradition des Evangeliums, von der die Propheten und die Apostel zeugen, anzuneh-
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men und zu bewahren und ihr im Leben der Kirche treu zu bleiben. Sie sind jedoch un-
terschiedlicher Meinung hinsichtlich der Art und Weise, wie diese Tradition auf die Her-
ausforderungen der Welt eingehen sollte, inwieweit die Tradition sich weiter entwickeln
und verindern kann und nach welchen Kriterien bestimmt werden soll, welche Entwick-
lungen innerhalb der Tradition legitim und angemessen sind. Im Blick auf die Ordination
von Frauen sind die Meinungsverschiedenheiten innerhalb unserer Kirchengemeinschaft
jetzt besonders akut und deutlich geworden, wo die Uberzeugungen der Befiirworter in
bestimmten nationalen Kirchen in die Praxis umgesetzt worden sind.

12. Zu dieser Frage gibt es eine Vielfalt von verschiedenen Standpunkten, die auch in
den beiden der Kommission zur Ertrterung unterbreiteten anglikanischen Arbeitspapie-
ren zum Ausdruck kam. Die einen glauben, da8 die Ordination von Frauen zum geistli-
chen Amt und zum Bischofsamt in keiner Weise mit einem rechten Verstidndnis der Ka-
tholizitit und Apostolizitit der Kirche vereinbar ist, sondern vielmehr eine schwerwie-
gende Entstellung des traditionellen Glaubens und der traditionellen Ordnung der Kirche
darstellt. Daher hoffen sie, dal diese Praxis durch die Fiihrung durch den Heiligen Geist
wieder eingestellt wird. Andere dagegen glauben, daB8 die bereits vollzogenen Entschei-
dungen eine angemessene Erweiterung und Weiterentwicklung im traditionellen Amt der
Kirche darstellen sowie eine notwendige und prophetische Antwort auf die sich ver-
indernden Umstinde, unter denen einige Kirchen leben. Sie hoffen, daB diese Entschei-
dungen unter der Fiihrung des Heiligen Geistes zur gegebenen Zeit allgemein anerkannt
werden. Andere wiederum bedauern die Art und Weise, in der die gegenwirtigen Ent-
scheidungen getroffen wurden und meinen, der Zeitpunkt sei nicht giinstig und die Me-
thode sei einer solchen Entscheidung nicht angemessen gewesen, obwohl sie keine ab-
soluten Einwinde dagegen haben. Einige von ihnen hoffen, da man iiber die gegenwiir-
tige Situation hinaus einen Weg finden wird, um Ménnern und Frauen einen je eigenen
und komplementiren Beitrag zum ordinierten Amt in der Kirche zu erméglichen.

13. Die gegenwirtige Krise in unseren Gespriachen mit den Orthodoxen hat uns alle
dazu gezwungen, noch einmal zu bedenken, auf welche Weise in unserer Kirchenge-
meinschaft Beschliisse iiber Fragen von so grundsitzlicher Bedeutung getroffen werden.
Inwieweit sollte bei solchen Fragen dem BeschluB ein Konsensus vorausgehen; inwiefern
kann die Erfahrung solcher Beschliisse selbst zu einem Konsensus fithren? Welche Me-
thoden der Entscheidung und Erorterung sind fiir solche Fragen angemessen? Sollten die
Synoden einzelner Kirchenprovinzen die Freiheit haben, Entscheidungen in Fragen zu
treffen, die nicht nur die ganze Anglikanische Kirchengemeinschaft, sondern auch unsere
Beziehungen zu allen anderen Kirchen betreffen? Wird der traditionelle anglikanische
Anspruch, keine spezifisch anglikanischen Schriften, Glaubensbekenntnisse, Sakramente
und Amter zu haben, sondern nur die der universalen Kirche, durch Beschliisse dieser Art
in Frage gestellt? Welche ekklesiologische Bedeutung hat die Tatsache, daB wir jetzt ein
geistliches Amt haben, das innerhalb unserer eigenen Kirchengemeinschaft nicht allge-
mein anerkannt wird? Wo liegt in solchen Fragen unsere Autoritdt? Wir méchten den
Antworten auf diese Frage nicht vorgreifen. Wir halten es aber fiir entscheidend, dafl man
sich ihnen stellt und sie beantwortet.

14. Bei unseren Diskussionen auf dieser Tagung haben wir festgestellt, da man bereit
ist, aufeinander zu horen, die Standpunkte der anderen zu respektieren und auf das zu ho-
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ren, was diejenigen sagen, mit denen man nicht iibereinstimmt. Dadurch ist die Diskus-
sion iiber dieses Thema auf eine begriilenswerte Ebene eines ernsthaften theologischen
Austausches gehoben worden, der uns dazu verholfen hat, eine gemeinsame Redeweise
zu finden. Es ist uns auch eine neue Hoffnung geschenkt worden, dafl Gott uns durch un-
sere gegenwirtigen Spaltungen hindurch einen Weg zeigen wird. Fiir uns gehort es zu
unserer Verantwortung gegeniiber dem Evangelium und zu unserem Gehorsam gegen-
tiber unserem Herrn Jesus Christus, dem einzigen Herrn der Kirche, den Dialog mitein-
ander und auch mit allen unseren christlichen Briidern, die zu einem Gesprich mit uns
bereit sind, weiterzufiihren. Wir sind unseren orthodoxen Briidern dankbar fiir ihren Bei-
trag zu unseren Uberlegungen zu dieser Frage, und wir freuen uns auf die Fortfiihrung
unserer Gespriche mit ihnen. Es besteht bei uns kein Zweifel dariiber, dal es im Blick
auf die Stellung von Minnern und Frauen im Dienst (dtockovia) der christlichen Kirche
und ihrem Auftrag gegeniiber der Welt noch weite Bereiche zu erforschen gibt.

V. Blick in die Zukunft

15. Wir schitzen unseren gemeinsamen Dialog und es ermutigt uns, dafl unsere Kir-
chen und ihre Leiter sowie auch die Mitglieder der Kommission eine Fortfithrung unter
beiderseitig annehmbaren Bedingungen erhoffen. Denn trotz aller Schwierigkeiten bei
unserem Dialog begriilen wir die uns damit gegebenen Moglichkeiten, einander zuzuhd-
ren und voneinander zu lernen.
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